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GIORNALE ULTRA-SERIO
CON CARICATURE

Si pubblica ogni giorno. Si paga sempre avanti. Tre mesi costano L. 5. 10
(dodici carling, per ¢hi non capisee), L'Uflicio sta vicino all’Ospedale de'Pellegrini,

Napolt 28 magzlo E per la 6666 ma yolta & stata salva la Polonial

— Primo Mister Canolly ( muratore) propose che si
| deve fabbricare una nuova Polonia — perché quella
AL FISCO DI NAPOL che cista turba [a pace dei muratori...

Mister Cremer (falegname) aggiunse che costruen=
Grazie distinte del fa-| 90 una nuova Polonia, si debbono fare le porte
vora ‘¢he ¢i rendeste fevi, | BUOYe) i [u:;r:zi ¢’ opera uufn'i, le panche nuove, i
mobili nuovi — cosa che rignarda da vicino 1’ inte-
resse.,. dei falegnami inglesi.

Mister Murray ( calzoluio ) fece osservare che la
ne, e per conseguenza | Russia ha ragione di bastonare i Polacchi, perché &
dopo lungo studio e pro- | inconciliabile con la ecivilta moderna che un popolo
tonidameditazione!—ilnu- porti delle scarpe cosl orribili come quelle che usa-
no i polacchi — ¥ interesse quindi dell’ Inghilterra
che i polacchi eangino di scarpe — pel bene dell’Eu-
ropa.

Mister Nillass (gettatore) opinava che bisogna get-
non giungete a capire il | tare a terra la Russia ed edificare la Polonia dove
bene che ci fa un vostro | St af}us.su la Russia,
sequestro| Poi ci i'urcnur:i due altri falegnami, un conciatetti

e un piltore di stanze che proposero un mezzo di
accomodare gli affari di Polonia...

Lord Palmallostorn fu incantato di tutte queste
¢i in tal modo , abbiamo I'onore di offeirvi | proposte, e assodo che mercé I'appoggio dei falegna-
una pagnolla — caso mai quella che tenete mi , dei ::m‘suiutt-tf.i @ d.E'i gel‘.l.abtrri inglesi la causa
fosso 11'611110 piceola. della Polonia non put_ra non trmufmte. .

Che in quanto a lui non poleva dir niente, per-
ché non sapeva se domani converrebbe all’ Inghil-
lerra di continuare a dir bene dei Polacchi — o di

*a

sequestrando — dopo tre
siorni dalla pubblicazio-

mero .
Noi aspeltavamo (ue-
sta grazia segnalata: voi

E nella speranza che
spesso abhiate ad onorar-

—

11 Meeting di Saint-James-Hall

E questo @ il seimilaseicentosessanlaseiesimo mee= | complimentar loro un secondo Lord Nelson— di fe-
HRG.sses licissima memoria !
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E, dopo di essersi messo a ridere, Lord Palmal-
lostorn andd pacificamente a bere una tazza di the,

UN DISCORSO IN CAFFE

Il mio amico, dopo sorbito quella broda che chia-
mano caflé, scorreva lentamente la pagind pilt in=
teressante del Giornale i :"fuyq-r'i-—-tpli*“ﬂ degli
avvisi,

Il mio amieo & un buon perditempo — ¢, Pe¥
dippili, nomo educatissimo.

Fu contro sua yolonta quindi che senti il seguente
discorso,

Egli me lo ripete in fulla confidenza : ed 10, per
dimostrargli confidenza maggiore, lo aflido alla di=
serezione dei miei buoni lettori.

«Ecco, per esempio,—diceva un signore alto, qua-
drato, con favoriti alla Minghetti —si ¢ dato I" ap-
palto della fornisura delle prigioni...

« Oh... E a chi? — interrompeva il compagno
— giovinotto che parlava male del governo ad alla
voce, percht avea domandato il posto di percettore,
documentando i aver gridato morte a Crispi la sera
del 18 ottobre 1860 per ordine del Marchese d" Af-
flitto e del Marchese di Bella, e si avea avula la
infamia di negarglielo.

« A chi?... A della gente che sa quello che fa,
E stato un colpo che fa onore a ¢hi lo ha con-
dolto. Pietrarsa diventa un’ inezia. v

L’ amico mio i volta il giornale fra le mani, ed
d tentato di mutar posto, per non sentirne di piit.
Ma, con lulte queste buone disposizioni , resta 11
inchiodato, e sente :

« Immagina — continua il raccontatore — che
I" appalto s" & ottenuto per cinque anni , ¢ i con-
cessionarii lo hanno subappaltato per seltemila du-
cati [ non lire ) mensili.... ottantaquattromila ducali
annuil— che per cinque anni fanno quattrocentoven-
timila ducati (non lire)....

« Mi figuro poi quanto ayranno a guadagnare 1
subconcessionarii....

« 8 intende ...

« Ma come si fa ad aver questi bocconi ?...

« Te "ho a dire?... »

Qui 1" amico ¢ una seconda volta tentato di an-
darsene 3 perche la seconda rivelazione U opprime-
rebbe — Eppure resta...

« Ebbene, dicesi che i concessionarii solo per far
presentare la domanda abbian pagato a un quidam
2 Torino dodicimila lire — e settantamila ne abbia-
no date a un altro quidam che ha fatlo avere_|'al-
to beneplacito — sempre a Torino...

« Uh .. E chi sono stati questi due bravi signo-
ri... Gi voglio andare, chi sa ottenessi anch'io qual-

che cosa... Con una borsa attaccata in petto, a To~ |

rino otterrei tutto.... »
Qui il mio amico fu per mettersi la cera agli

| orecehi , temendo di sentiv troppo Ma fortunata-

‘mente i nomi non furono pronunziabis Il discorso

continud cosl :

« Son gente unitaria, ¢he

« Lo vedo — ma anch’ io
el io vorrei farla cosi 1" ltalia.

« Mio caro, tutto si riduce a chi piglia...
| « Lo so... ma non mi dispiace di questo 3 mi
dispiace che io non abbia potuto pighiar nienle an-
COTA...

« Ed io temo di arrivar troppo tardi, .. Corro a
| Torino...» )
Qui 1" amico fu chiamato — ¢ non senli altro.

PERSIGNY AD MA TSSTARDN

' ha fatta 1" Italia...

sono  unilario — an-

Signoer Prefetto,

Mi affretto o rispondere alla lettera che vi sicte

affrettato di mandarmi, con la guale mi dite che
queste feste sventate di parigini  hanno intenzione
di mandarei in corpo, al Corpo Legislativo, quel ba-
rone di Monsu Thiers.
' To vi autorizzo a dire agli elettori che a noi il
sig. Thiers non ¢ entra né in corpo ne in mente—
e che vogliamo deputato il signor de Vinek. Que-
std i chiama parlar chiaro — e @ quelli che non
lo vogliono intendere lo farete comprendere con
I* opera patriottica dei serqents de ville.

Qe il sig. Thiers avesse fatto come ho fatto io e
voi. salameliccando al nuoyo palerno governo, lim-
peratore lo troverebbe degno di venirei ad approva-
re nel ©orpo legislalivo, la cui legislazione e di dir
sembre bene a quello che noi voglhiamo. Invece il
signor Thiers fu amico di quelli, che ebbero la im-
perdonabile dabbenaggine di perdonare all’ Impera-
tore quando tento di anficipare il 2 dicembre, e
invece di mandarlo in galera, com’egli avrebbe fat=
to verso di loro , lo lasciaron libero — Voi ricor-
derete i ringraziamenti che 8. M. fece agli Orléans,
e come li mantenne , confiscandone i beni privati,
Comprendete quindi che per Monstt Thiers deve seor-
darsi i venire a fare il Depulato.

Se il sig. Thiers volesse dare un volo a Lam-
bessa ¢ Cajenna , noi polremmo chiudere un oc-
' chio = ma egli ha il torto di erederci un branco di
- mascalzoni ; quindi nol non possiamo volerlo in
mezzo a noi.

D' altra parte il signor Thiers, avendo avuta la
debolezza di serivere qualche storia sulla rivoluzio=
ne dell’ 89, sul Consolato e sul L° lmpero, potreb=
be permettersi di serivere le slorielle del 2 dicem-
bre e del secondo lmpero —Or quanto quesla sto-
ria ci possa piacere, voi lo immaginale !

Fate — vi prego— sapere ai poveri di spirito che
per quelli che non voleranno pel sig. de Vink —
che © una cima di  galantuomo — ei sta la solita
Cajenna.

ln quanto a voi, eredo inutile avvertirvi che se
menomamente il sig. Thiers minaceia di andare in
ballottaggio, vi fard gradire 1" attestato della vostra
immancabile destiluzione,
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